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FILTRATION

Filtro de tubagem
com elemento filtrante de acordo com DIN 24550

RP 51421
Edicao: 2021-04

Tipo 245LENO040 a 0400; 245LE0130, 0150 Substitui: -

» Tamanho nominal de acordo com DIN 24550: 0040 a 0400
» Tamanhos nominais adicionais: 0130, 0150
» Pressao nominal 250 bar [3628 psi]
> Conexdo até G1 1/2; SAE 1 1/2; SAE 24
» Temperatura de operagdo: =10 °C a +100 °C [+14Fa+212°F]
245LEN_d
Caracteristicas Conteudo
Os filtros de linha sdo usados em instalacdes hidraulicas Caracteristicas 1
para a separacao de particulas sélidas em liquidos e 6leos  Cddigos para pedidos de filtros 2,3
de lubrificacdo. Eles foram desenvolvidos para montagem Tipos preferenciais 4
em tubulagoes. Cddigos para pedidos de acessorios 5
Design do filtro 6
Distinguem-se da seguinte forma: Simbolos 7
» Filtro para a montagem da tubulacao Funcao, secao 8
» Materiais filtrantes especiais, altamente eficazes Dados técnicos 9,10
» Filtragem das particulas mais finas e alta capacidade de  Compatibilidade com fluidos hidraulicos permitidos 10
retencdo de impurezas através de uma larga faixa da Dimensoes 11,12
pressao diferencial Indicador de manutencao 13
» Alta resisténcia contra colapso dos elementos filtrantes  Cddigos para pedidos de pecas de reposicao 14 ... 16
» Versao padrdao com indicador mecanico-6tico de manu- Montagem, comissionamento, manutencao 17
tencao com funcdao de memoria Torques de aperto 18
» Equipamento opcional com varios elementos de comu- Diretivas e estandardizagao 18, 19

tacdo eletrénicos possiveis, construcao modular
» Valvula bypass opcional integrada na carcaga do filtro
» Alto desempenho de filtragem gracas ao direciona-
mento tangencial em forma de ciclone da corrente
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2/20 245LEN0040 ... 0400; 245LE0130, 0150 | Filtro de tubagem

Codigos para pedidos

de filtros

01 02 03

[245LE| N | -1 [-1 [-1 [-1 |
Série
| 01 [Filtro de tubagem 250 bar [3628 psi] 245LE
Elemento filtrante
| 02 | Com elemento filtrante de acordo com DIN 24550 N
Tamanho nominal
03 | LEN... 0040
0063
0100
0160
0250
0400
LE... 0130
0150
Malha de filtragem em pm
04 | Absoluto Material de fibra de vidro, ndo limpavel PWR3
(1SO 16889; B«(c) = 200) PWR6
PWR10
PWR20
Nominal Tela metdlica em aco inoxidavel, limpavel G10
G25
G40
G60
G100
Pressao diferencial
05 | Pressao diferencial max. permitida do elemento filtrante 30 bar [435 psi] - filtro com valvula bypass A00
Presséao diferencial max. permitida do elemento filtrante 330 bar [4786 psi] — Filtro sem valvula bypass B0O
Indicador de manutencao
06 | Indicador de manutencao, mec.-6tico, Pressdo de comutagao 2,2 bar [31.9psi] — pressdo de abertura da bypass
3,5 bar [51 psi] V2,2
Indicador de manutencao, mec.-6tico, Pressdo de comutacéo 5,0 bar [72.5psi] — pressao de abertura da bypass
7,0 bar [101 psi] V5,0
Vedacao
07 | Vedacdo NBR M
Vedacao FKM Vv
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Codigos para pedidos
de filtros

3/20

01 02 03 04 05 06 07 08 09
[245LE[ N | | - | | -0 [-1 I-1 [-1 1
Conexao
08 Tamanho de construcao
— 0040 0063-0100 0130-0150 0160-0400
Conexao
G1/2 ° X R2
G3/4 Rosca do tubo X R3
G1 de acordo com X R4
G11/4 1ISO 228 ° R5
G11/2 X ° R6
SAE11/2” SAE Flange 6000 psi X S6
SAE 10 X u3
SAE 12 Rosca do tubo X ua
de acordo com
SAE 20 SAE J1926 X us
SAE 24 X uée
|I| Conexao standard
Tipo de conexao alternativo
Dados suplementares
|09 | cCertificado de teste do fabricante M conforme DIN 55350 T18 71

Exemplo de pedido:
245LEN0100-PWR10A00-V5,0-M-R4

Outras versoes (materiais do filtro, conexodes) estio disponiveis sob consulta.
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Tipos preferenciais

245LEN0040 ... 0400; 245LE0130, 0150 | Filtro de tubagem

245LE(N) Tipos preferidos, vedacdo NBR, especificacdes do fluxo para 30 mm?/s [143 SUS]

Filtro de tubagem com bypass, malha de filtragem 3 uym

Vazao . N° do material
Tipo em I/min [gom] com Ne do'materlal elemento de
Ap = 1,5 bar [21.75 psi] filtro substituigdo
2451 ENOO40-PWR3A00-V5,0-M-.. 29 [6.1] ..R2 R928030024 ..U3 R928030216 R928006645
245LEN0063-PWR3A00-V5,0-M-.. 44 [7.9] ..R4 R928030025 .ua R928030217 R928006699
245 ENO100-PWR3A00-V5,0-M-.. 61 [11.6] ..R4 R928030026 U4 R928030218 R928006753
245LE0130-PWR3A00-V5,0-M-.. 101 [19.5] ..R5 R928030027 ..Us R928030219 R928022274
245LE0150-PWR3A00-V5,0-M-.. 123 [23.5] ..R5 R928030028 ..U5s R928030220 R928022283
245LEN0160-PWR3A00-V5,0-M-.. 184 [34.9] ..R6 R928030029 ..uUé R928030221 R928006807
2451 EN0250-PWR3A00-V5,0-M-.. 261 [50.2] ..R6 R928030030 ..ué R928030222 R928006861
245LEN0400-PWR3A00-V5,0-M-.. 330 [66.0] ..R6 R928030031 ..Ué R928030223 R928006915

Filtro de tubagem com bypass, malha de filtragem 6 ym

. S -

Tipo em I/m‘iI:z[Z::m] com Ne do'material NeI:n::i::edr::I
Ap = 1,5 bar [21.75 psi] 1 filtro substituigdo
245LEN0040-PWR6A00-V5,0-M-.. 48 [12.7] ..R2 R928030280 ..U3 R928030472 R928006646
245LEN0063-PWR6A00-V5,0-M-.. 78 [20.6] ..R4 R928030281 .u4a R928030473 R928006700
245LEN0100-PWR6A00-V5,0-M-.. 82 [21.7] ..R4 R928030282 ..ua R928030474 R928006754
245LE0130-PWR6A00-V5,0-M-.. 152 [40.2] ..R5 R928030283 ..U5 R928030475 R928022275
245LE0150-PWR6A00-V5,0-M-.. 170 [45.0] ..R5 R928030284 ..Us R928030476 R928022284
245LEN0160-PWR6A00-V5,0-M-.. 245 [64.7] ..R6 R928030285 ..Ue R928030477 R928006808
245LEN0250-PWR6A00-V5,0-M-.. 310 [81.9] ..R6 R928030286 ..ué R928030478 R928006862
245LEN0400-PWR6A00-V5,0-M-.. 400 [105.7] ..R6 R928030287 ..Ue R928030479 R928006916

Filtro de tubagem com bypass, malha de filtragem 10 pm

< Py -

Tipo em I/m‘iI:z[;;m] com Ne do.material NeI:n::rll:e;:I
Ap = 1,5 bar[21.75psi] 1) filtro substituicdo
2451 ENO0O40-PWR10A00-V5,0-M-.. 58 [15.3] ..R2 R928030536 ..U3 R928030728 R928006647
245LEN0063-PWR10A00-V5,0-M-.. 98 [18.2] ..R4 R928030537 ..ua R928030729 R928006701
245 ENO100-PWR10A00-V5,0-M-.. 84 [22.2] ..R4 R928030538 U4 R928030730 R928006755
245LE0130-PWR10A00-V5,0-M-.. 172 [45.4] ..R5 R928030539 ..U5s R928030731 R928022276
245LE0150-PWR10A00-V5,0-M-.. 196 [51.8] ..R5 R928030540 ..Us R928030732 R928022285
245LEN0160-PWR10A00-V5,0-M-.. 281 [74.2] ..R6 R928030541 ..ué R928030733 R928006809
245LEN0250-PWR10A00-V5,0-M-.. 330 [87.2] ..R6 R928030542 ..ué R928030734 R928006863
245LEN0400-PWR10A00-V5,0-M-.. 420 [111.0] ..R6 R928030543 ..uUé R928030735 R928006917

Pressao diferencial medida através do filtro e equipamento
de medicado conforme ISO 3968. A pressao diferencial medida no
indicador de manutencao fica mais baixa.
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Filtro de tubagem | 245LEN0040 ... 0400; 245LE0130, 0150 5/20

Codigos para pedidos de acessorios
(dimensdes em mm [polegadas])

Elemento de comutacao eletronico para indicadores de manutencao
01 02 03
[WE] - | [ -1 |

Indicador de manutencao

| 01 | Elemento de comutacgao eletrénico WE
Tipo de sinal
02 | 1 Ponto de comutacao 1SP
2 Pontos de comutacao, 3 LED 2spP
2 Pontos de comutagao, 3 LED e supressao de sinal até 30 °C [86 °F] 2SPSU
Conector
03 | Conexao de encaixe circular M12x1, 4 polos M12x1

Conector de encaixe retangular, 2 polos construgcao A de acordo com EN-175301-803

EN175301-803

Numeros do material dos elementos de comutacao eletronicos

N° do material. Tipo Sinal Pontos cl~e Conector LED
comutacgao
R928028409 WE-1SP-M12x1 Inversor 1 sem
R928028410 WE-2SP-M12x1 Contato de fecho
9 M12x1
(com 75 %)/contato 5 X 3 Unidades
R928028411 WE-2SPSU-M12x1 de abertura
(com 100 %)
R928036318 WE-1SP-EN175301-803 Contato de abertura 1 EN 175301-803 sem
Conectores
para elemento de comutacgao eletrénico com conexao de encaixe circular M12x1
Conector apropriado a K24 4 polos, M12 x 1 com uniao —h
roscada, uniao roscada do cabo Pg9. = E
_—
o
=l o
N° de material R900031155 §"
54 [2.12]
Conector apropriado a K24-3m 4 polos, M12 x 1 com cabo
PVC injetado, 3 m de comprimento. - E.ﬂ
Secdo transversal do cabo: 4 x 0,34 mm2 Xl s
Cores do cabo: 1 marrom 2 branco = s
3 azul 4 preto X
N° de material R900064381
B 41,5 [1.63] -

Outras unidoes de conector redondo bem como dados técnicos, ver folha de dados 08006.

Exemplo de pedido:

comutacao para 6leo mineral de fluido hidraulico HLP de acordo com DIN 51524.

Filtro com indicador mecanico-6ptico de manutencao: 245LEN0100-PWR10A00-V5,0-M-R4

Elemento de comutacao eletr.: WE-1SP-M12x1

Conector:
M12x1 com uniao roscada,
Unido roscada do cabo Pg9.

Filtro de tubagem com indicador de manutencao 6ptico mecanico para flir ppominal = 250 [3628 psi] com valvula de
by-pass, tamanho 0100, com elemento filtrante de 10 um e elemento de comutacao eletronica M12x1 com 1 ponto de

N° de material R928030538
N° de material R928028409
Conector apropriado a K24 4 polos, N© de material R900031155
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6/20 245LEN0040 ... 0400; 245LE0130, 0150 | Filtro de tubagem

Design do filtro

Uma selecado simples do tamanho do filtro é possivel com a ferramenta online FilterSelect. O filtro pode ser projetado
com os parametros do sistema, pressao de operacgao, corrente volumica e fluido. A malha de filtragem necessaria resulta
da aplicagao, da sensibilidade a sujeira dos componentes e das condicdes ambientais.

O programa guia passo a passo através do menu.

Uma documentacao da selecdo de filtros pode ser gerada no final como PDF. Essa contém os parametros inseridos,
o filtro projetado com o numero do material, incluindo pecas de reposicao e as curvas de perda de pressao.

Link Filterselect:
http://www.filterselect.de

Outros idiomas podem ser selecionados através da navegacao de paginas.

standard search

application: [hydraulics for industrial use and applications with lubricating oil | V]

Product category: Iplease select El

type: [please select E

pressure range: [please select M

filter material: [please ——— EI

fineness: [please select V|

volume flow rate: |_ ] [/min] [v

viscosity:

* = working point ®  kin viscosity 1: [mm¥s]

O search via type of medium full-text search medium

[please select V] [ ]
[please select [v]
temp 1: Ige] | (F kin viscosity 1:[_ ] imm?s)

O ayn. viscosity 1: [ JieP) density 1 {_____] tkg/dm] kin viscosity 1: ] (mm/s]LE3]
collapse pressure resistance 30 bar |v
according to 1SO 2941:

Start search O
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Filtro de tubagem | 245LEN0040 ... 0400; 245LE0130, 0150 7/20
Simbolos
Peca de comutaciao Conector
| T 7|
' *41—° 3(-)
! /_ o2 |
e
ClE :
' ]
—— i
WE-1SP-M12x1
Peca de comutacao Conector
| ! 7|
Filtro de tubagem | A ! 02 |
com bypass e ' = | |
indicador mecanico | ! i o1(#) |
___A_____ L SR
\ WE-1SP-EN175301-803
®
<> Peg:a de comutacdo Conector
| | Ponto de !
[ comutacao
L — -I | 100% <l>- 3 100% | |
B | o~ “¥ LED vermelho I
elemento de comutacao eletronico 75% o 5
| o~ Ponto de l |
para indicador de manutencao | = | 3‘;22““9“ | |
! LED amarelo: 1(+)
————— | )
| Prontiddo
\(X) | LED verde | |
| g(—)
<—> LT 1.1
| ! WE-2SP-M12x1
L. 1 . . ] Diagrama de ligacdes apresentado quando
B

conectado (condicdo de operacao)
Filtro de tubagem

sem bypass e com Peca de comutacido Conector
indicador mecanico [_'_'_'_'_'_'_Po'n:d'e_[_
| comutacio
| 100%
! ¥ LED vermelho,

Ponto de
comutacédo

j

30 °C/20 °C
[86 °F]/[68 °F]

| lig./deslig. i

| 75%éj é]sz 100%

WE-ZSPSU-M 12x1

75%
LED
amarelo 1(+)

Pront|dao
LED verde |

Diagrama de ligagdes apresentado quando
conectado com temperatura > 30 °C [86 °F]
(condicao de operacao)
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Funcao, secao

O filtro em linha 245LE(N) é adequado para a instalacao
na tubulacao.

Ele consiste basicamente em cabecote do filtro (1), um
copo do filtro roscado (2), elemento filtrante (3) bem
como no indicador mecanico-6ptico de contaminacao (4).
Nos filtros com elementos filtrantes estaveis a baixa pres-
sdo diferencial (= letra de identificacdo da pressao diferen-
cial A), por padrao, estda montada uma valvula bypass (5).
O fluido passa pela entrada para o elemento filtrante (3)

e aqui é limpo. As particulas de impurezas filtradas deposi-
tam-se no elemento filtrante (3). Através da saida, o fluido
filtrado chega ao circuito hidraulico.

A carcaga do filtro e os restantes elementos de conexao
devem ser colocados, de forma que os picos de pressao -
por exemplo, como os que podem ocorrer ao abrir repenti-
namente grandes valvulas de controle através de massa
fluida acelerada — possam ser excluidos. A partir do tama-
nho nominal 0160 existe um parafuso de dreno (7) no
equipamento de série.

O filtro é equipado de série com indicador mecanico-6p-
tico de manutencao (4). O elemento de comutacao eletré-
nico (8), que deve ser pedido separadamente, é encaixado
no indicador mecanico-éptico de manutencao (4) e man-
tido com um anel de seguranca.

A conexdo dos elementos de comutagao eletrénicos, com
1 ou 2 pontos de comutagao, ocorre pelo conector de
acordo com |IEC-60947-5-2 ou por uma ligagdo por cabos
conforme EN17301-803.

A ATENCAO!

» Se oindicador de contaminagdo para a substituicao
do elemento nao for observado, a valvula bypass se
abre com o aumento da presséao diferencial.

Como resultado, parte da corrente volimica nao
filtrada atinge o lado limpo do filtro. A filtragem

eficaz ndo é mais garantida.

Hengst Filtration GmbH, RP 51421, Edicao: 2021-04
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Filtro de tubagem | 245LEN0040 ... 0400; 245LE0130, 0150 9/20
Dados técnicos
(para aplicagcoes fora dos parametros, entre em contato conosco!)
geral
Posicdo de instalacao vertical
Intervalo de temperatura ambiente °C [F] | =10 ... +65 [+14... +149]; (brevemente até —30 [-22])
Condicbes de - Vedagao NBR °C [F] | 40 ... +65 [-40... +149]; humidade relativa max. 65 %
armazenamento - Vedagdo FKM °C [F] | =20 ... +65 [-4... +149]; humidade relativa max. 65 %
Massa - Filtro NG 0040 0063 0100 0130
kg [lbs] 3,2 [7.10] 3,8[8.40] 4,2 [9.30] 6,95 [15.30]
NG 0150 0160 0250 0400
kg [lbs] 7,25[16] 11,5 [25.40] 12,2 [26.90] 13,8 [30.40]
— Recipiente de filtro NG 0040 0063 0100 0130
kg [Ibs] 0,57 [1.26] 1,03 [2.27] 1,44 [3.17] 1,93 [4.25]
NG 0150 0160 0250 0400
kg [Ibs] 2,27 [5.00] 2,49 [5.49] 3,33 [7.34] 4,72 [10.41]
Volume NG 0040 0063 0100 0130
| [US gal] 0,21 [0.06] 0,38 [0.10] 0,53 [0.14] 0,76 [0.20]
NG 0150 0160 0250 0400
| [US gal] 0,96 [0.25] 1,13 /0.30] 1,6 [0.42] 2,4 [0.63]
Material — Cabecote do filtro GGG
- Recipiente de filtro Aco
- Vdlvula bypass PA6 / Aco / POM
- Vedagdes NBR ou FKM
— Indicador 6tico de manutencao Latado
— Elemento de comutacao Plastico PA6
eletronico
hidraulico
Pressdao max. de operacao bar [psi] | 250 [3628]
Area de temperatura do fluido hidraulico °C [F] | -10 ... +100 [+14...+212]
Condutividade minima do fluido pS/m | 300

Resisténcia contra fadiga de acordo com ISO 10771 1)

Ciclos de carga

> 106 com pressao de operagao max

Tipo de medicao da pressao do indicador de
manutencao

Pressao diferencial

Atribuicao: Pressao de resposta do indicador de contaminacao /

pressao de abertura da valvula bypass

Pressao de resposta do
indicador de ensujamento

Pressado de abertura da
valvula Bypass

bar [psi]

2,2+0,3[31.9+4.4]

3,56+0,35[50.8+5.1]

bar [psi]

5,0+£0,5[72.5+7.3]

7,0+0,5[101.5+7.3]

Direcao de filtragem

de fora para dentro

1) Avida util dos componentes é influenciada, entre outros, por:

» A frequéncia de carga individual da aplicacao

» A velocidade de aumento da pressédo realmente ocorrida
Os dados técnicos aplicam-se em conformidade com os limites
de desempenho predefinidos. Durabilidade estendida/ciclo

de carga sob solicitacao.

RP 51421, Edicdo: 2021-04, Hengst Filtration GmbH
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Dados técnicos

245LEN0040 ... 0400; 245LE0130, 0150 | Filtro de tubagem

(para aplicagcoes fora dos parametros, entre em contato conosco!)

elétrico (elemento de comutagao eletrénico)

Conexao elétrica

Conexao de encaixe circular M12x1, 4 polos

Unido de normas
EN 175301-803

Versao WE-1SP- WE-2SP- WE-2SPSU- WE-1SP-
M12x1 M12x1 M12x1 EN175301-803
Carga de contato, tensao continua Amax. | 1
Faixa de tensao Vmax. | 150 (AC/DC) | 10 ... 30 (CC) 250 (AC)/200 (DC)
Capacidade max. de comutagao com carga 6hmica W 20 70
Tipo de comutagao - 75 % de sinal - Contato de fecho -
- 100% de sinal Inversor Contato de abertura Contato de abertura
- 2SPSU Interligacao de
sinais a 30 °C
[86 °F], desativa-
¢aoa 20 °C
[68°F]
Indicacao através dos LED no elemento de comutacgao ele- Prontidao (LED verde);
trénico 2SP... Ponto de comutacao 75 %
(LED amarelo)
Ponto de comutagao 100 %
(LED vermelho)
Tipo de protecado de acordo com EN 60529 1P 67 65
Intervalo de temperatura ambiente °C [F]|-25...+85[-13... +185]

No caso de corrente continua superior a 24 V um supressor de faiscas deve ser utilizado para proteger os contatos.

Massa — elemento de comutacao eletrénico

kg [Ibs] | 0,1 [0.22]

Elemento filtrante

Material de fibra de vidro PWR...

Elemento descartavel a base de fibras inorganicas

Relacdo da filtragem de acordo
com ISO 16889 até
Ap =5 bar [72.5psi]

ISO 4406
[SAE-AS 4059]

Pureza do 6leo alcangavel conforme

Separacgao de particulas PWR20 B2o(c) = 200 19/16/12 ... 22/17/14
PWR10 Bio(e) 2 200 17/14/10 ... 21/16/13
PWR6 Bs(c) = 200 15/12/10 ... 19/14/11
PWR3 Bs(e) = 200 13/10/8 ... 17/13/10
Diferencial permitido de presséo - AOO bar [psi] | 30 [435]
- B00O bar [psi] | 330 [4785]

Compatibilidade com fluidos hidraulicos permitidos

Fluido hidraulico Classificacao Materiais de Normas
vedacdo adequados
Oleo mineral HLP NBR DIN 51524
Biodegradavel - néo soluvel em agua HETG NBR
VDMA 24568
HEES FKM
- soltvel em agua HEPG FKM VDMA 24568
Dificilmente inflamavel - sem agua HFDU, HFDR FKM VDMA 24317
- com agua HFAS NBR
DIN 24320
HFAE NBR
HFC NBR VDMA 24317

FE~ Avisos importantes em relacdo aos fluidos hidraulicos!

» Mais informacdes e indicagdes para utilizacdo de outros fluidos
hidraulicos, ver folha de dados 90220 ou sob pedido!

» Retardador de chamas - com agua: devido a possiveis reagoes

quimicas com materiais ou revestimentos da superficie dos

componentes da maquina e da instalagao, o tempo de parada

desses fluidos hidraulicos pode ser menor que o esperado.

Material do filtro de meio filtrante de papel ndo deve ser usado,
em vez disso, devem ser usados os elementos filtrantes com fibra

de vidro.

» Biodegradavel: Ao usar materiais do filtro feitos de meio filtrante
de papel, a vida util do filtro pode ser menor do que a esperada
devido a incompatibilidade de material e ondulacgéo.

Hengst Filtration GmbH, RP 51421, Edicao: 2021-04



Dimensoes: 245LE(N) TN0O040 ... TN0400
(dimensdes em mm [polegadas])

Conexodes com
rosca de tubo UNF

Filtro de tubagem | 245LEN0040 ... 0400; 245LE0130, 0150 11/20

Conexao
SAE 1 1/2” - 3000 psi
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Dimensoes: NG0040 ... NG0400
(dimensdes em mm [polegadas])

245LEN0040 ... 0400; 245LE0130, 0150 | Filtro de tubagem

Tipo Al A2 A3 1) Ad A5 A6
245LEN0040 200 [7.87] 156 [6.14]
94 120 25 146
245LEN0063 264 [10.39] [3.70] [4.72] 220 [8.66] [0.98] 5.75]
245LEN0100 354 [13.94] 310 [12.20]
245LE0130 324 [12.76] 121 140 270 [10.63] 173
245LE0150 374 [14.72] [4.76] [5.51] 320 [12.60] [6.81]
245LEN0160 356 [14.02] 302 [11.89] 38
245LEN0250 392 [15.43] 131 120 338[13.31] [1.50] 183
- [5.16] [4.72] : [7.20]
245LEN0400 542 [21.34] 488 [19.21]
Tipo B12 B2 B3 oB4 oB5 oB6 oB7 B8
245LEN0040
B — 92 60 25 85 55 34 46
_245LENO063 | 1000 [2.36] [0.98] [3.35] [2.17] [1.34] [1.81]
245LEN0100
245LE0130 122 80 116 77 32 61
245LE0150 [4.80] [3.15] [4.57] [3.03] [1.26] [2.40]
245LEN0160 30 32
T 45LEN0250 | 152 70 [1.18] 135 98 [1.26] 76
bbbkt [5.98] [2.76] [5.31] [3.86] [2.99]
245LEN0400
Tipo Conexao C1 Cc3 c4 C5 C6 SW
Padrao R... @C2 Opcional U... aC2 Opcional S...
28 SAE 10
245LEN0040 G1/2 [1.10] 7/8-14 UNF-2B " i
245LEN0063 o1 41 SAE 12 [1.61] [0.75]
245LEN0100 [1.61] |11/16-12 UN-2B -
22 8
245LE0130 51 SAE 20 58 M16 M6 24
245LE0150 G1 1/4 [2.01] 15/8-12 UN-2B [2.28] [0.67] [0.51] [0.94]
245LEN0160 ;
B —— 56 SAE 24 65 SAE 11/2” 27
_245LEN0250 |  G11/2 [220] | 17/8-12 UN-2B | [2.56] 3000 psi [1.06]
245LEN0400

1) Medida de desmontagem para substituicdo do elemento filtrante

2) A dimensao B1 é reduzida em 4 mm [0.16 inch] para flanges SAE

Hengst Filtration GmbH, RP 51421, Edicao: 2021-04
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Indicador de manutencao
(dimensdoes em mm [polegadas])

Indicador de diferencial de pressao

Indicador de diferencial de pressao
com elemento de comutacdao montado EN-175301-803

com elemento de comutacao montado M12x1

- 60 [2.36] - B 71,5 [3.05] -~
- 47,5 [1.87] - 5 48,7 [1.92]
5 | 26,5[1.04] 26,5 [1.04]
A A
4 ) , )
. o100%I S ’;/’//T\;:‘\ g
J :. b7 7T —
HHH o= of 1 ) of o
OHengs S| 3 Nawer?’] s
) :[ | 1 Y ; Y ;‘
. ~ ~
| ~ ~
" A
, 3 3 3|
p2 E. p2 S.
LI | | - i A |
M20x1,5 7 M20x1,5
’ M20x1,5
P1 ) *P1
7
A ' A
6 - -
S N
- 5 - 5
M12x1 J 3
Y Y
6
1 Indicador de manutencdo mecanico-optico;
[£&- Avisos:

torque de aperto max. Ma max = 50 Nm [36.88 Ib-ft]
2 Elemento de comutacdo com anel de seguranca para indicador Apresentagao contém indicador mecanico-otico
elétrico de manutencao (que gira em 360°); de manutencao (1) e pressostato eletrénico (2) (3).
Conexao de encaixe circular M12x1, 4 polos
3 Elemento de comutagao com anel de seguranca para indicador
de manutencéao elétrico (rodavel em 360°);
conexao de encaixe retangular EN175301-803
4 Carcagacom trés LED: 24V =
verde: prontidao
amarelo: Ponto de comutacao 75%
vermelho:  Ponto de comutacao 100%
5 Indicador éptico, biestavel
6 Anel de seguranca DIN 471-16x1,
n° do material R900003923

7 Placa de identificacao

RP 51421, Edicao: 2021-04, Hengst Filtration GmbH



14/20  245LENO0040 ... 0400; 245LE0130, 0150 | Filtro de tubagem

Codigos para pedidos
de pecas de reposicao

Elemento filtrante
01 02 03 04 05 06

[2.] | |- [-Jof-] |

Elemento filtrante

| 01 | Tipo de construcao 2.

Tamanho nominal

02 | LEN... 0040
0063
0100
0160
0250
0400

LE... 0130
0150

Malha de filtragem em ym

03 | Absoluto Material de fibra de vidro, nao limpavel PWR3
(1SO 16889; B«(c) 2 200) PWR6
PWR10
PWR20

Nominal Tela metdlica em ago inoxidavel, limpavel G10
G25
G40
G60
G100

Pressao diferencial

04 | Pressao diferencial max. permitida do elemento filtrante 30 bar [435 psi] — filtro com valvula bypass A00

Pressao diferencial max. permitida do elemento filtrante 330 bar [4786 psi] - Filtro sem valvula bypass B0OO

Valvula bypass

| 05 | Sem viélvula bypass 0
Vedacao

06 | Vedagao NBR M

Vedacdo FKM \'

Exemplo de pedido:
2.0100 PWR3-A00-0-M

Mais informacdes sobre os elementos filtrantes da Hengst consultar folha de dados 51420.

Programa preferencial elemento filtrante de reposicao

Elemento filtrante de reposicao 3 microns Elemento filtrante de reposicao 6 microns | Elemento filtrante de reposicao 10 microns
R928006645 2.0040 PWR3-A00-0-M R928006646 2.0040 PWR6-A00-0-M R928006647 2.0040 PWR10-A00-0-M
R928006699 2.0063 PWR3-A00-0-M R928006700 2.0063 PWR6-A00-0-M R928006701 2.0063 PWR10-A00-0-M
R928006753 2.0100 PWR3-A00-0-M R928006754 2.0100 PWR6-A00-0-M R928006755 2.0100 PWR10-A00-0-M
R928022274 2.0130 PWR3-A00-0-M R928022275 2.0130 PWR6-A00-0-M R928022276 2.0130 PWR10-A00-0-M
R928022283 2.0150 PWR3-A00-0-M R928022284 2.0150 PWR6-A00-0-M R928022285 2.0150 PWR10-A00-0-M
R928006807 2.0160 PWR3-A00-0-M R928006808 2.0160 PWR6-A00-0-M R928006809 2.0160 PWR10-A00-0-M
R928006861 2.0250 PWR3-A00-0-M R928006862 2.0250 PWR6-A00-0-M R928006863 2.0250 PWR10-A00-0-M
R928006915 2.0400 PWR3-A00-0-M R928006916 2.0400 PWR6-A00-0-M R928006917 2.0400 PWR10-A00-0-M
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Codigos para pedidos
de pecas de reposicao

Indicador mecéanico-6tico de manutencao

01 02 03 04 05 06
IWjo[-Jpo1| -] [-|] [-] |
| 01 | Indicador de manutencao | W |
| 02 | Indicador mecanico-ético | o |
Versao
| 03 | Diferencial de pressao, tipo de construgao modular | DO1 |
Pressao de comutacgao
04 | 2,2 bar [32psi] 2,2
5,0 bar [72.5 psi] 5,0
Vedacao
05 | Vedagao NBR M
Vedacao FKM \'
Pressao operacional max
06 | Pressdo de comutacéo 2,2 bar [32psi], 450 bar [6527 psi] 450
Pressdo de comutacéo 5,0 bar [72.5 psi], 450 bar [6527 psi] 450

Indicaddeo;r:::tée T;;;ético N° do material.
WO-D01-2,2-M-450 R928038783
WO-D01-2,2-V-450 R928038782
WO-D01-5,0-M-450 R901025313
WO0-D01-5,0-V-450 R901066235
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Codigos para pedidos
de pecas de reposicao

Conjunto de vedacao

245LEN0040 ... 0400; 245LE0130, 0150 | Filtro de tubagem

01 02 04
| D | 245LE | [ -] |
| 01 |Conjunto de vedacao D
| 02 [ série 245LE
Tamanho nominal
03 | NG0040-0100 N0040-0100
NG0130-0150 0130-0150
NG0160-0400 N0160-0400
Vedacao
04 | Vedagao NBR M
Vedagao FKM Y

N° do material.

Conjunto de vedacao

R928028016

D245LEN0040-0100-M

R928028214

D245LE0130-0150-M

R928028017

D245LEN0160-0400-M

R928047988

D245LEN0040-0100-V

R928048951

D245LE0130-0150-V

R928039838

D245LEN0160-0400-V
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Montagem, comissionamento, manutencao

Montagem

»

v

A pressao max. de operacao do equipamento nao deve
ultrapassar a pressdo de operagao maxima permitida
do filtro (vide placa de identificacdo).

Durante a montagem do filtro (veja também o capitulo
“Torque de aperto”), a direcdo do fluxo (setas de dire-
¢ao0) e a altura de manutencéo exigida do elemento
filtrante (consulte o capitulo “Dimensdes”) devem ser
consideradas.

Com a posicao de instalagdo com o compartimento do
filtro para baixo é possivel garantir a troca do elemento
filtrante de maneira mais simples. O indicador de manu-
tencao deve ser colocado de modo bem visivel.
Remover tampodes de plastico na entrada e saida do filtro.
Deve-se garantir uma montagem livre de tensao.

A conexao do indicador de manutencao eletrénico
ocorre através do elemento de comutagao com 1 ou

2 pontos de comutacdo, que é encaixado no indicador
mecanico-6tico de ensujamento e seguro com um anel
de seguranca.

Comissionamento

»

Colocar a instalacao em funcionamento.

K&~ Aviso:

Nao é preciso fazer uma purga no filtro.

17/20

Manutencao

»

>
>

»

Se a temperatura de operacao forcar o pino indicador
vermelho para fora do indicador de manutencao meca-
nico-optico e/ou se a comutacgao for acionada no ele-
mento de comutacao eletrénico, o elemento filtrante
estd sujo e precisa ser substituido ou limpo.

Para detalhes adicionais, consulte a ficha de dados 51450
Os numeros do material dos elementos filtrantes
sobressalentes adequados sdo indicados na placa de
identificacdo do filtro completo. Esse deve correspon-
der ao niumero do material no elemento filtrante.
Retirar o equipamento de operacgao.

A pressao de servico deve ser aliviada no lado do sistema.

(K& Aviso:

Nao é preciso fazer uma purga no filtro.

Através do parafuso de dreno (a partir de NG0160 de
série), o 6leo pode ser drenado no lado contaminado.
Desparafusar recipiente do filtro.

Retirar o elemento filtrante com um ligeiro movimento
de rotagcao do pino de encaixe.

Se necessario, limpar os componentes do filtro.
Verificar se as vedagdes do recipiente do filtro estao
danificadas, substituir se necessario.

Para saber quais sao os kits de vedacdo adequados
consulte o capitulo “Pecas sobressalentes”.
Elementos filtrantes de malha de arame podem ser
limpos. Instrucdes detalhadas de limpeza, consulte

a folha de dados 51420.

Encaixar o elemento filtrante novo ou limpo, rodando-o
ligeiramente sobre o pino de retencao.

O filtro deve ser montado na sequéncia inversa.

As especificacdes de torque (capitulo Torques

de aperto) devem ser observadas.

Colocar a instalagdo em funcionamento.

A ATENCAO!

» Montagem e desmontagem apenas com instalacao

sem pressao!

» O filtro esta sob presséao!
» Remover o recipiente do filtro somente em condicao

despressurizada!

» Nao alterar o indicador de manutencao mecanico-6-

tico quando o filtro estiver sob pressao!

» Se a direcao do fluxo nao for observada durante a

montagem, o elemento filtrante sera danificado.
As particulas entram na instalagdo e danificam os
componentes subsequentes.

[FE~ Avisos:

» Todos os trabalhos realizados no filtro devem ser

efetuados por equipe técnica treinada.

» O funcionamento e a segurancga sé sao garantidos

com o uso de elementos filtrantes e pecas de reposi-
cao originais da Hengst.

A garantia perde a sua validade, em caso de alteragoes
do objeto de entrega, pelo cliente ou terceiros, de mon-
tagem, instalagao, manutencao, reparo, utilizacao
inadequadas ou sujeito a condicées ambientais que
nao correspondam as nossas condi¢des de montagem.

RP 51421, Edicao: 2021-04, Hengst Filtration GmbH
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Torques de aperto
(dimensdes em mm [polegadas])

Fixacao

245LEN0040 ... 0400; 245LE0130, 0150 | Filtro de tubagem

Série 245... LENO0040 | LENO0063

LEN0100 | LE0130 | LE0150

LEN0160 LEN0250 LENO0400

Parafuso / Torque de aperto
com Hges = 0,14

M6 /4,5 Nm + 10 %

Quantidade

4

Parafuso da classe de
resisténcia recomendada

8.8

Profundidade minima de
aparafusamento

6+ 1 mm[0.24+0.04in]

Recipiente do filtro e indicador de manutencao

Série 245... LENO0040 | LENO0063

LEN0100

LE0130 | LE0150 | LEN0160 LEN0250 LENO0400

Torque de aperto Recipiente
de filtro

50 Nm + 10 Nm

Torque de aperto
Indicador de manutencéo

max. 50 Nm

Torque de aperto parafuso plug
quadrado do elemento de
comutacao EN-175301-803

M3/ 0,5 Nm

Diretivas e estandardizacao

Validacao do produto

Tanto os elementos filtrantes como os acessorios de filtragem instalados nos filtros da Hengst sdo testados conforme

varias normas de ensaio ISO e monitorados qualitativamente:

ISO 10771:2015-08
ISO 16889:2008-06
ISO 3968:2001-12
ISO 2943:1998-11
ISO 2941:2009-04

Teste de impulsos de pressao

Teste de desempenho da filtragem (teste Multipass)

Ap Curvas caracteristicas (perda de pressao)

Compatibilidade com o fluido hidraulico

Teste de pressao de colapso

O desenvolvimento, fabricagcdo e montagem de filtros industriais Hengst e elementos filtrantes Hengst ocorre conforme o

sistema de gestao de qualidade ISO 9001:2015.

Classificacao segundo a diretriz de equipamentos de pressao
Os filtros de linha para aplicagdes hidrdulicas de acordo
com 51421 sdo acessorios de retencdo segundo o artigo 1,
capitulo 2.1.4 da diretiva de equipamentos de pressao
97/23/CE (DGRL). Devido a exclusao no artigo 1, capi-
tulo 3.6 da DGRL, os filtros hidraulicos sdo excluidos da
DGRL, se nao forem classificados em categoria superior a |

Uso em areas potencialmente explosivas de acordo com
a diretiva 94/9/CE (ATEX)

Os filtros de linha de acordo com 51421 nao sao aparelhos
nem componentes no sentido da diretriz 94/9/CE e nao
obtém qualquer marca CE. Com a analise de riscos de
inflamacao foi comprovado que esse filtro de tubagem nao
apresenta uma fonte inflamavel propria de acordo com

DIN EN 13463-1:2009.

Nos indicadores de manutencao eletrénicos com um ponto
de comutacao:

WE-1SP-M12x1 R928028409
WE-1SP-EN175301-803 R928036318

refere-se, de acordo com a DIN EN 60079-11:2012,

Hengst Filtration GmbH, RP 51421, Edicao: 2021-04

(diretriz 1/19).

Para a classificacao, foram considerados os fluidos
do capitulo “Compatibilidade com fluidos hidraulicos
aprovados”.

Nao obtém qualquer marca CE.

a equipamento eletrénico simples que ndo possui qualquer
fonte de tensao propria. Estes equipamentos eletrénicos
simples podem ser colocados, conforme a DIN EN 60079-
14:2012, em circuitos elétricos intrinsecamente seguros
(Ex ib) sem identificacao e certificacdo em instalacées.

O filtro de tubagem e os indicadores eletrénicos de conta-
minacado aqui descritos podem ser utilizados nas seguintes
areas com potencial explosivo:

Adequacao a zona

Gas 1 2

Po 21 22




Diretivas e estandardizacao

Filtro de tubagem | 245LEN0040 ... 0400; 245LE0130, 0150
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Filtro completo com indicador de manutencao mecanico-éptico

Uso/Atribuicao

Gas 2G

P6 2D

Atribuicao Ex 112G c IIC TX Ex I 2D ¢ lIC TX
Condutividade do fluido pS/m min 300
Acumulacao de pd max - 0,5 mm
Elemento de comutacao eletronico no circuito elétrico intrinsecamente seguro
Uso/Atribuicao | Gas 2G P6 2D
Atribuicao Ex Il 2G Ex ib 1IB T4 Gb Ex Il 2D Ex ib IIIC T100°C Db
Circuitos elétricos intrinsecamente Ex ib IIC, Exic lIC Ex ib IlIC
seguros permitidos

Dados técnicos

Valores apenas para circuito elétrico intrinsecamente seguro

Tensao de comutagao Ui max 150 V AC/DC
Corrente de comutacao i max 1,0A
Poténcia de comutacdo Pi max 1,3 W T4 Thax 40 °C 750 mW Tpax 40 °C
max 1,0 W T4 Trax 80 °C 550 mW Tmax 100 °C

Temperatura da superficie ) max - 100 °C
Capacidade interior Ci Insignificante
Indutividade interna Li Insignificante
Acumulacao de poé max - 0,5 mm

1) A temperatura se baseia na temperatura do fluido no filtro e ndo pode ultrapassar o valor indicado aqui.

Proposta de circuito conforme DIN EN 60079-14

Area potencialmente

Equipamento explosiva, zona 1
associado —
o1
lL ™ Ex ib Equipamento intrinsecamente
Q seguro
A\ ATENCAO!

» Perigo de explosao devido a alta temperatura!
A temperatura da superficie do filtro depende da
temperatura do meio no circuito hidraulico e ndo deve
exceder o valor especificado aqui. Devem ser tomadas
medidas para garantir que a temperatura maxima

em areas explosivas, é preciso garantir a equalizacao
de potencial adequada. O filtro é de preferéncia ater-
rado através dos parafusos de fixagao. Deve-se notar
aqui que as pinturas e as camadas de protecao oxida-
das sao eletricamente nao-condutoras.

de ignicao permitida ndo seja excedida na area com » Na substituicao do elemento filtrante, o material
potencial explosivo. de embalagem fora da area com potencial explosivo

» Ao usar os filtros de tubagem de acordo com 51421 deve ser removido do elemento de reposicao

[FE~ Avisos:

» Manutencdo somente por equipe técnica, instrucdes » Garantia de funcionamento e seguranca sé existe com

pelo operador de acordo com DIRETRIZ 1999/92/EG
Anexo Il, Paragrafo 1.1

uso de pecas de reposicao originais da Hengst
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Anotacoes
Hengst Filtration GmbH © Todos os direitos reservados a Hengst Filtration GmbH, inclusive para fins
Hardtwaldstr. 43 de pedidos de registro de propriedade industrial. Reserva-se o direito
68775 Ketsch, Germany a qualquer direito de vendas, como o direito de cdpia e transmissdo. Os dados
Telefone +49 (0) 62 02 / 6 03-0 indicados servem apenas para a descricdo do produto. Nao podem ser
hydraulicfilter@hengst.de deduzidas dos nossos dados quaisquer informagdes sobre uma dada
www.hengst.com caracteristica especifica, nem sobre a aptidao para um determinado fim.

As recomendacdes feitas ndo isentam o usuéario de realizar suas proprias
avaliagdes e testes. Deve ter-se em mente que os nossos produtos foram
sujeitos a um processo de desgaste e alteracao natural.

Hengst Filtration GmbH, RP 51421, Edicao: 2021-04
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